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See the notice on TED website 632355-2023 - Competition
Poland-Jaworzno: Centrifugal pumps
OJ S 201/2023 18/10/2023
Contract notice – utilities
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: TAURON Wydobycie S.A.
Postal address: Grunwaldzka 37
Town: Jaworzno
NUTS code: PL22 Śląskie
Postal code: 43-600
Country: Poland
Contact person: Aneta Sarna
E-mail: zakupy@tauron-wydobycie.pl
Telephone: +48 326185380
Fax: +48 326155942

:Internet address(es)
Main address: http://www.tauron-wydobycie.pl
Address of the buyer profile: http://www.tauron.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://swoz.tauron.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Main activity
Exploration and extraction of coal and other solid fuels

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Dostawa elementów pompowni tymczasowego odwadniania w poziomie 800m w Zakładzie 
Górniczym Janina w Libiążu dla TAURON Wydobycie S.A.
Reference number: PZP/TWD/07375/2023/215/P/AS

Main CPV code
42122430 Centrifugal pumps

Type of contract
Supplies

Short description

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/632355-2023
mailto:zakupy@tauron-wydobycie.pl?subject=TED
http://www.tauron-wydobycie.pl
http://www.tauron.pl
https://swoz.tauron.pl
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Przedmiotem zamówienia jest dostawa elementów pompowni tymczasowego odwadniania w 
poziomie 800m w Zakładzie Górniczym Janina w Libiążu dla TAURON Wydobycie S.A.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Część nr 1 - Dostawa kompletnego zestawu pompowego klasy OW200 wraz z silnikiem i 
wyposażeniem
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
42122430 Centrifugal pumps

Place of performance
NUTS code: PL21 Małopolskie
Main site or place of performance: TAURON Wydobycie S.A. Zakład Górniczy Janina, ul. 
Górnicza 23, 32-590 Libiąż

Description of the procurement
Dostawa elementów pompowni tymczasowego odwadniania w poziomie 800m w Zakładzie 
Górniczym Janina w Libiążu dla TAURON Wydobycie S.A.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 12
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Termin realizacji Zamówienia: Przez okres 12 miesięcy od dnia zawarcia Umowy. 
Szczegółowe zasady realizacji przedmiotu Zamówienia zawarte są w Projekcie umowy 
stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ.

Description

Title
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Część nr 2 - Dostawa kompletnego zestawu pompowego do hydrotransportu klasy PH-150 
wraz z silnikiem i wyposażeniem.
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
42122430 Centrifugal pumps

Place of performance
NUTS code: PL21 Małopolskie
Main site or place of performance: TAURON Wydobycie S.A. Zakład Górniczy Janina, ul. 
Górnicza 23, 32-590 Libiąż

Description of the procurement
Dostawa elementów pompowni tymczasowego odwadniania w poziomie 800m w Zakładzie 
Górniczym Janina w Libiążu dla TAURON Wydobycie S.A.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 12
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Termin realizacji Zamówienia: Przez okres 12 miesięcy od dnia zawarcia Umowy. 
Szczegółowe zasady realizacji przedmiotu Zamówienia zawarte są w Projekcie umowy 
stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ.

Description

Title
Część nr 3 - Dostawa wyposażenia elektrycznego pompowni tymczasowego odwodnienia w 
poziomie 800m.
Lot No: 3

Additional CPV code(s)
42122430 Centrifugal pumps

Place of performance
NUTS code: PL21 Małopolskie
Main site or place of performance: TAURON Wydobycie S.A. Zakład Górniczy Janina, ul. 
Górnicza 23, 32-590 Libiąż



632355-2023 Page 4/13

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.
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II.2.4. Description of the procurement
Dostawa elementów pompowni tymczasowego odwadniania w poziomie 800m w Zakładzie 
Górniczym Janina w Libiążu dla TAURON Wydobycie S.A.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 12
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Termin realizacji Zamówienia: Przez okres 12 miesięcy od dnia zawarcia Umowy. 
Szczegółowe zasady realizacji przedmiotu Zamówienia zawarte są w Projekcie umowy 
stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ.

Description

Title
Część nr 4 - Dostawa elementów automatyki do pompowni tymczasowego odwodnienia w 
poziomie 800m wraz z wykonaniem oprogramowania i uruchomieniem pompowni 
tymczasowej.
Lot No: 4

Additional CPV code(s)
42122430 Centrifugal pumps

Place of performance
NUTS code: PL21 Małopolskie
Main site or place of performance: TAURON Wydobycie S.A. Zakład Górniczy Janina, ul. 
Górnicza 23, 32-590 Libiąż

Description of the procurement
Dostawa elementów pompowni tymczasowego odwadniania w poziomie 800m w Zakładzie 
Górniczym Janina w Libiążu dla TAURON Wydobycie S.A.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value
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II.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 12
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Termin realizacji Zamówienia: Przez okres 12 miesięcy od dnia zawarcia Umowy. 
Szczegółowe zasady realizacji przedmiotu Zamówienia zawarte są w Projekcie umowy 
stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ.

Description

Title
Część nr 5 - Dostawa wyposażenia dodatkowego niezbędnego do budowy pompowni 
tymczasowego odwodnienia w poziomie 800m (elementy złączne, uszczelki, zawieszenia, 
łańcuchy, obejmy, narzędzia itp
Lot No: 5

Additional CPV code(s)
42122430 Centrifugal pumps

Place of performance
NUTS code: PL21 Małopolskie
Main site or place of performance: TAURON Wydobycie S.A. Zakład Górniczy Janina, ul. 
Górnicza 23, 32-590 Libiąż

Description of the procurement
Dostawa elementów pompowni tymczasowego odwadniania w poziomie 800m w Zakładzie 
Górniczym Janina w Libiążu dla TAURON Wydobycie S.A.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 12
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no
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III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Termin realizacji Zamówienia: Przez okres 12 miesięcy od dnia zawarcia Umowy. 
Szczegółowe zasady realizacji przedmiotu Zamówienia zawarte są w Projekcie umowy 
stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Numeracja zgodna z SWZ4.2.7. Zamawiający, działając na podstawie Ustawy Nr 835, z 
Postępowania o udzielenie Zamówienia wykluczy:
4.2.7.1. wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w Rozporządzeniu Rady (WE) Nr 
765/2006 dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego środków ograniczających skierowanych 
przeciwko prezydentowi Aleksandrowi Łukaszence i niektórym urzędnikom z Białorusi 
(zwanego dalej „rozporządzeniem 765/2006”) i Rozporządzeniu Rady (UE) Nr 269/2014 z dnia 
17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań 
podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im 
zagrażających (zwanego dalej „rozporządzeniem 269/2014”), albo wpisanego na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającą o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy Nr 835;
4.2.7.2. wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 
2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. 
poz. 593 i 655) jest osobą wymienioną w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisaną na listę lub będącą takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającą o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy Nr 835;
4.2.7.3. wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z 
dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z późn. zm.) jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającą o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy Nr 835.
4.2.8. Wykluczenie z pkt 4.2.7. SWZ następuje na okres trwania okoliczności określonych w 
art. 7 ust. 1 Ustawy Nr 835.
4.2.9. Zamawiający wykluczy z Postępowania Wykonawców, wobec których istnieje zakaz 
ubiegania się o zamówienie określony w art. 5k rozporządzenia 2022/576, zgodnie z którym 
zakazuje się udzielania wszelkich zamówień publicznych na rzecz lub z udziałem:
4.2.9.1. obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z 
siedzibą w Rosji;
4.2.9.2. osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w pkt 1) Rozporządzenia; lub
4.2.9.3. osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w pkt 1) lub 2) Rozporządzenia,
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III.1.3.

III.1.2.

4.2.9.4. w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia
4.3 Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 109 ust. 1 PZP.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zgodnie z SWZ:6. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE - WYMAGANIA DOTYCZĄCE 
PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA ORAZ DOKUMENTY I OŚWIADCZENIA NA 
POTWIERDZENIE SPEŁNIENIA TYCH WYMAGAŃ (składane wraz z ofertą).
6.1. Wymaga się, aby oferowany przedmiot zamówienia był wolny od wad prawnych.
Na potwierdzenie spełniania powyższego wymagania Wykonawca załączy do oferty 
oświadczenie o treści zgodnej z Załącznikiem A pkt 1.
6.2. Wymaga się, aby oferowany przedmiot zamówienia był fabrycznie nowy (nieużywany
i nieregenerowany).
Na potwierdzenie spełniania powyższego wymagania Wykonawca załączy do oferty 
oświadczenie o treści zgodnej z Załącznikiem A pkt 2.
6.3. Wymaga się, aby oferowany przedmiot zamówienia spełniał wymagania techniczne
i formalno-prawne określone w Opisie Przedmiotu Zamówienia.
Na potwierdzenie spełniania powyższego wymagania Wykonawca załączy do oferty 
oświadczenie o treści zgodnej z Załącznikiem A pkt 3.
6.4. Wymaga się, aby oferowany przedmiot zamówienia spełniał wymagania prawa polskiego
i Unii Europejskiej w zakresie wprowadzenia dna rynek i do użytku w podziemnych 
wyrobiskach zakładów górniczych w warunkach istniejących zagrożeń.
Na potwierdzenie spełniania powyższego wymagania Wykonawca załączy do oferty 
oświadczenie o treści zgodnej z Załącznikiem A pkt 4.
6.5. Wymaga się, aby oferowany przedmiot zamówienia spełniał wymagania Ustawy z dnia 9 
czerwca 2011 r. - Prawo geologiczne i górnicze (Dz.U.2023.633 t.j.) wraz z aktami 
wykonawczymi do ustawy.
Na potwierdzenie spełniania powyższego wymagania Wykonawca załączy do oferty 
oświadczenie o treści zgodnej z Załącznikiem B pkt 1
6.6. Wymaga się, aby oferowany przedmiot zamówienia spełniał wymagania Rozporządzenia 
Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagań dla sprzętu elektrycznego (Dz.
U. 2016 poz. 806 ).
Na potwierdzenie spełniania powyższego wymagania Wykonawca załączy do oferty 
oświadczenie o treści zgodnej z Załącznikiem nr B pkt 2.
6.7. Wymaga się, aby oferowany przedmiot zamówienia spełnia wymagania Rozporządzenia 
Rady Ministrów z dnia 30.04.2004 r. wraz z późniejszymi zmianami w sprawie dopuszczenia 
wyrobów do stosowania w zakładach górniczych.
Na potwierdzenie spełniania powyższego wymagania Wykonawca załączy do oferty 
oświadczenie o treści zgodnej z Załącznikiem nr B pkt 3.
6.8. Wymaga się, aby oferowany przedmiot zamówienia spełniał wymagania Rozporządzenia 
Ministra Energii z dnia 23 listopada 2016 r. w sprawie szczegółowych wymagań dotyczących 
prowadzenia ruchu podziemnych zakładów górniczych (Dz.U. 2017 poz. 1118.).
Na potwierdzenie spełniania powyższego wymagania Wykonawca załączy do oferty 
oświadczenie o treści zgodnej z Załącznikiem nr B pkt 4.
6.9. Zamawiający przewiduje uzupełnienie przedmiotowych środków dowodowych.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
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4. WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU ORAZ PODMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE 
NA POTWIERDZENIE SPEŁNIENIA WARUNKÓW UDZIAŁU.
4.1 O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu 
z Postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 PZP, z zastrzeżeniem art. 393 ust. 4 PZP, oraz 
spełniają warunki, określone na podstawie art. 112 ust. 1 PZP, które zgodnie z art. 112 ust. 2 
PZP dotyczą:
4.1.1. zdolności do występowania w obrocie gospodarczym
Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie spełnienia tego warunku.
4.1.2. uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile 
wynika to z odrębnych przepisów.
Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie spełnienia tego warunku.
4.1.3. Sytuacji ekonomicznej lub finansowej
Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie spełnienia tego warunku.
4.1.4. Zdolności technicznej lub zawodowej
Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie spełnienia tego warunku.
4.2 Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia.
4.2.1. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
Zamawiający nie określa szczególnego sposobu spełniania warunków udziału w 
Postępowaniu na podstawie art. 117 ust. 1 PZP.
4.2.2. Na podstawie z art. 117 ust. 4 PZP w przypadku o którym mowa w art. 117 ust. 2 i 3 
PZP Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie za-mówienia dołączają odpowiednio do 
oferty oświadczenie, z którego wynika, które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają 
poszczególni wykonawcy.
4.2.3. Zamawiający zgodnie z art. 116 ust. 2 PZP może, na każdym etapie Postępowania, 
uznać, że Wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez 
Wykonawcę sprzecznych interesów, szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub 
zawodowych Wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze może mieć negatywny wpływ 
na realizację zamówienia.
4.2.4. Zamawiający oceni spełnienie przez Wykonawcę warunków udziału w Postępowaniu 
stwierdzeniem: „spełnia” lub „nie spełnia” w oparciu o wymagane dokumenty i oświadczenia 
oraz zawarte w nich informacje.
4.2.5. Wykonawca wraz z ofertą składa oświadczenie dotyczące art. 7 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r. poz.835), 
zwaną dalej „Ustawą Nr 835” i art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 
zwanego dalej „Rozporządzeniem 2022/576”. Wzór oświadczenia znajduje się w części C pkt 
11 Załącznika 1 do SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o Zamówienie przez 
Wykonawców, oświadczenie składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
Zamówienie (Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 7 do SWZ).
4.2.6. Jeżeli Wykonawca nie złożył oświadczenia, o którym mowa w pkt 4.2.5. SWZ, lub 
złożone oświadczenie jest niekompletne lub zawiera błędy, Zamawiający wzywa Wykonawcę 
do jego złożenia, poprawienia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie.
4.2.7. Zamawiający, działając na podstawie Ustawy Nr 835, z Postępowania o udzielenie 
Zamówienia wykluczy:
4.2.7.1. wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w Rozporządzeniu Rady (WE) Nr 
765/2006 dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego środków ograniczających skierowanych 
przeciwko prezydentowi Aleksandrowi Łukaszence i niektórym urzędnikom z Białorusi 
(zwanego dalej „rozporządzeniem 765/2006”) i Rozporządzeniu Rady (UE) Nr 269/2014 z dnia 
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17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań 
podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im 
zagrażających (zwanego dalej „rozporządzeniem 269/2014”), albo wpisanego na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającą o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy Nr 835;
Minimum level(s) of standards possibly required: 
4.2.7.2. wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 
2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. 
poz. 593 i 655) jest osobą wymienioną w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisaną na listę lub będącą takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającą o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy Nr 835;
4.2.7.3. wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z 
dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z późn. zm.) jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającą o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy Nr 835.
4.2.8. Wykluczenie z pkt 4.2.7. SWZ następuje na okres trwania okoliczności określonych w 
art. 7 ust. 1 Ustawy Nr 835.
4.2.9. Zamawiający wykluczy z Postępowania Wykonawców, wobec których istnieje zakaz 
ubiegania się o zamówienie określony w art. 5k rozporządzenia 2022/576, zgodnie z którym 
zakazuje się udzielania wszelkich zamówień publicznych na rzecz lub z udziałem:
4.2.9.1. obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z 
siedzibą w Rosji;
4.2.9.2. osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w pkt 1) Rozporządzenia; lub
4.2.9.3. osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w pkt 1) lub 2) Rozporządzenia,
4.2.9.4. w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia
4.3 Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 109 ust. 1 PZP.
Zamawiający nie przewiduje wykluczenia Wykonawców z Postępowania na podstawie art. 109 
ust. 1.
5. WYKAZ OŚWIADCZEŃ LUB DOKUMENTÓW, POTWIERDZAJĄCYCH SPEŁNIANIE 
WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU ORAZ BRAK PODSTAW WYKLUCZENIA
5.1. Składane wraz z ofertą
5.1.1. Wykonawca, w celu wstępnego potwierdzenia, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału w Postępowaniu, składa przez Platformę JEDZ.
5.1.1.1. Zamawiający dopuszcza w szczególności następujący format danych: .pdf, .doc, .
docx, .rtf, .xps, .odt., .xml Wszystkie dopuszczalne formaty określone zostały w załączniku nr 2 
do OBWIESZCZENIA PREZESA RADY MINISTRÓW z dnia 9 listopada 2017 r. (Dz. U z 2017 
r. poz. 2247).
5.1.1.2. Wykonawca wypełnia JEDZ, tworząc dokument elektroniczny. Może korzystać z 
narzędzia dostępnego na Platformie lub ESPD  lub innych dostępnych https://espd.uzp.gov.pl/
narzędzi lub oprogramowania, które umożliwiają wypełnienie JEDZ i utworzenie dokumentu 
elektronicznego. Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji α: Ogólne 
oświadczenie dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji w części IV i nie musi wypełniać 
żadnej z pozostałych.

https://espd.uzp.gov.pl/
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III.2.

III.1.8.

III.1.7.

III.1.6.

III.1.4.

5.1.1.3. Po stworzeniu lub wygenerowaniu przez Wykonawcę dokumentu elektronicznego 
JEDZ, Wykonawca podpisuje ww. dokument kwalifikowanym podpisem elektronicznym, 
wystawionym przez dostawcę kwalifikowanej usługi zaufania, będącego podmiotem 
świadczącym usługi certyfikacyjne - podpis elektroniczny, spełniające wymogi bezpieczeństwa 
określone w Ustawie z dnia 5 września 2016 r. – o usługach zaufania oraz identyfikacji 
elektronicznej (Dz. U. z 2021 poz.1797).
5.1.1.4. Obowiązek złożenia JEDZ w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym w sposób określony powyżej dotyczy również JEDZ składanego na 
wezwanie w trybie art.128 ust. 1 PZP.

Objective rules and criteria for participation
List and brief description of rules and criteria: 
cd pola III.1.3. 5.1.1.5. Instrukcja wypełnienia formularza JEDZ/ESPD dostępna jest na stronie 
internetowej Urzędu Zamówień Publicznych. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - 
Urząd Zamówień Publicznych (uzp.gov.pl) JEDZ dedykowany dla przedmiotowego 
Postępowania znajduje się na stronie internetowej https://swoz.tauron.pl
5.1.1.6. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, podpisany 
JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie (zgodnie z art. 
125 ust. 4 PZP). Dokumenty te potwierdzają spełnianie warunków udziału w Postępowaniu 
oraz brak podstaw wykluczenia w zakresie, w którym każdy z Wykonawców wykazuje 
spełnianie warunków udziału w Postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
5.1.1.7. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku 
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w zakresie, w jakim powołuje się 
na ich zasoby, warunków udziału w Postępowaniu, składa także JEDZ dotyczący tyc

Deposits and guarantees required
3.6.1. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zamawiający zapłaci Wykonawcy wynagrodzenie za wykonanie przedmiotu dostawy 
przelewem w terminie 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Zgodnie z SWZ:8.1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia w 
rozumieniu art. 58 PZP.
8.2. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika 
do reprezentowania ich w Postępowaniu albo do reprezentowania ich w Postępowaniu i 
zawarcia Umowy.
8.3. Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawców w Postępowaniu albo pełnomocnictwo 
do reprezentowania Wykonawców w Postępowaniu i zawarcia Umowy powinno jednoznacznie 
wskazywać:
8.3.1. Jakiego Postępowania dotyczy;
8.3.2. Jakie podmioty występują wspólnie;
8.3.3. Osobę pełniącą funkcję pełnomocnika;
8.3.4. Jakie czynności w Postępowaniu ma prawo wykonywać pełnomocnik.
8.4. Umowa zawarta pomiędzy Wykonawcami ubiegającymi się wspólnie o zamówienie będzie 
zawierać zapis wskazujący, który z Wykonawców będzie wystawiał faktury z tytułu realizacji 
Umowy.

Conditions related to the contract

https://swoz.tauron.pl
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VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2. Contract performance conditions
ciąg dalszy sekcji III.1.8)
8.5.Wszelka korespondencja prowadzona będzie przez Zamawiającego wyłącznie z 
pełnomocnikiem (liderem konsorcjum, z Wykonawcą reprezentującym wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie), którego dane należy wpisać zgodnie z Oświadczeniem, 
stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ.
8.6. W przypadku wyboru oferty Wykonawców występujących wspólnie, przed zawarciem 
Umowy, Zamawiający może zażądać umowy regulującej współpracę tych Wykonawców.
8.7. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie Umowy.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 14/11/2023 09:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 11/02/2024

Conditions for opening of tenders
Date: 14/11/2023 09:15Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert nastąpi na Platformie Zakupowej.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Zgodnie z SWZ: 1.1. Postępowanie prowadzone jest w języku polskim w formie elektronicznej 
za pośrednictwem Platformy Zakupowej dostępnej pod adresem  (zwanej https://swoz.tauron.pl
dalej: „Platformą” lub „Systemem”). Wszelkie oświadczenia, zawiadomienia, w tym również 
Umowa, sporządzone będą w języku polskim.
1.2. Korzystanie z Platformy Zakupowej jest bezpłatne.

https://swoz.tauron.pl
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

1.3. Oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiający i Wykonawcy 
przekazują w formie elektronicznej za pośrednictwem Platformy w zakładce „Korespondencja”
1.4. Postępowanie, którego dotyczy SWZ oznaczone jest numerem referencyjnym na który 
Zamawiający i Wykonawcy zobowiązani są każdorazowo powoływać we wzajemnej 
korespondencji.
1.5. Dokumenty, wnioski, zawiadomienia oraz informacje składane przez Wykonawcę winny 
być opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
1.6. Wykonawca może zwrócić się do Zamawiającego o wyjaśnienie treści SWZ. Wnioski w tej 
sprawie kieruje za pośrednictwem Platformy w zakładce „Korespondencja” znajdującej się w 
Postępowaniu. Do czynności wyjaśnienia SWZ mają zastosowanie przepisy art. 135 PZP.
1.7. W uzasadnionych przypadkach Zamawiający może zmienić treść SWZ. Zmiana może 
nastąpić w każdym czasie, przed upływem terminu składania ofert. W przypadku 
wprowadzenia takiej zmiany, informacja o tym zostanie niezwłocznie zamieszczona na 
Platformie. Do czynności zmiany treści SWZ mają zastosowanie przepisy art. 137 PZP.
1.8. Osoba upoważniona ze strony Zamawiającego do kontaktów z Wykonawcami:
Aneta Sarna – Zespół Zakupów
tel. (032) 618 53 80, (032) 618 51 50 w godz. 07:00 - 14.00

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań:
Wykonawcom i innym podmiotom, jeżeli mają lub mieli interes w uzyskaniu danego 
zamówienia oraz ponieśli lub mogą ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego PZP, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w art. 505 i nast. PZP 
(Dział IX), tj. odwołanie oraz skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
13/10/2023

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl


632355-2023 Page 13/13


